STANDARD BULLET SEATING MICROMETERS - REDDING #9
STANDARD BULLET SEATING MICROMETER

Redding Competition Seating Dies deliver the precision and accuracy
preferred by the most discriminating handloaders. Now you can easily covert
your conventional seating die to a precision micrometer seating die for use
with STD (standard) bullets for precise, repeatable bullet seating depths to
within 1/1000th of an inch and potential world-record accuracy. Designed for
all seating dies that use a seat plug with %2-20 threads. Easily changes from
one die to another, just match the number on your current seating plug to the
corresponding bullet seating micrometer number. View Redding Micrometer
Reference Chart here.

Attributes

e Name: REDDING #9 STANDARD BULLET SEATING MICROMETER
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749017202

Mfr. No.: 09069

Cartridge: -

Delivery weight: 0.073kg

UPC: 611760090691

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur Redding Standard Bullet
Seating Micrometers

Einfuhrung

Danke, dass du die Redding Standard Bullet Seating Micrometers gewahlt hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest, um alle
Sicherheitsvorkehrungen und Betriebsanweisungen zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Mikrometer und alle Komponenten auferhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbedirftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende es
nicht, wenn es beschadigt ist.

Verwende das Mikrometer immer in einem gut beleuchteten Bereich, um Unfalle zu vermeiden.
Befolge alle lokalen Vorschriften und Richtlinien bei der Verwendung dieses Produkts.

Wenn du Probleme hast oder Fragen hast, suche Unterstitzung von geschulten Fachleuten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Verwendung

Verwende das Mikrometer nur mit kompatiblen Seating Dies, die einen Sitzstecker mit %220 Gewinde
nutzen.

Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Einstellen des Mikrometers anzuwenden, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Stelle sicher, dass das Mikrometer sicher am Seating Die befestigt ist, bevor du es verwendest.
Modifiziere oder verandere das Mikrometer nicht auf irgendeine Weise, da dies die Sicherheit und
Genauigkeit beeintrachtigen kann.

Trage immer geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille, bei der Verwendung dieses Produkts.
Achte auf deine Umgebung, um Unfalle wahrend der Nutzung des Mikrometers zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:
o |ldentifiziere den aktuellen Sitzstecker an deinem Seating Die.
o Vergleiche die Nummer auf deinem aktuellen Sitzstecker mit der entsprechenden Nummer des
Bullet Seating Micrometers.
o Entferne vorsichtig den vorhandenen Sitzstecker aus dem Die.
o Installiere das Redding Bullet Seating Micrometer, indem du es in das Die schraubst, bis es sicher
sitzt.
Verwendung:

o Stelle das Mikrometer auf die gewiinschte Sitztiefe des Geschosses ein, indem du den Einstellknopf
drehst.

o Stelle sicher, dass die Einstellung prazise ist und ziele auf eine Tiefe innerhalb von 1/1000 Zoll.

o Fihre einen Test mit einer DummyPatrone durch, um die Sitztiefe zu Uberprifen, bevor du mit
lebender Munition fortfahrst.

o Nach der Verwendung, lege das Mikrometer zurlick in seine Aufbewahrungsbox, um es vor
Beschadigungen zu schitzen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den lokalen Vorschriften und Richtlinien fir Nichtlebensmittelprodukte.

¢ Entsorge das Mikrometer nicht mit dem Hausmidill. Bringe es stattdessen zu einem vorgesehenen
Recyclingzentrum, wenn verflgbar.

¢ Stelle sicher, dass auch Verpackungsmaterialien verantwortungsvoll entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder Unterstitzung zu diesem Produkt, konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die normalerweise auf deren offizieller Website oder Produktverpackung zu finden sind.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit
deinen Redding Standard Bullet Seating Micrometers gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit in Bezug
auf Sicherheit und Compliance.



Safety Instruction Guide for Redding Standard
Bullet Seating Micrometers

Introduction

Thank you for choosing the Redding Standard Bullet Seating Micrometers. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of this product. Please read this manual carefully
before use to understand all safety precautions and operational instructions.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the micrometer and all components out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product regularly for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Always use the micrometer in a welllit area to avoid accidents.

Follow all local regulations and guidelines when using this product.

If you experience any issues or have questions, seek assistance from trained professionals.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the micrometer only with compatible seating dies that utilize a seat plug with %220 threads.
Avoid applying excessive force when adjusting the micrometer to prevent damage.

Ensure that the micrometer is securely attached to the seating die before use.

Do not modify or alter the micrometer in any way, as this may compromise safety and accuracy.
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using this product.

Be aware of your surroundings to prevent accidents while using the micrometer.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Identify the current seating plug on your seating die.

o Match the number on your current seating plug with the corresponding bullet seating micrometer
number.

o Carefully remove the existing seating plug from the die.

o Install the Redding bullet seating micrometer by screwing it into the die until secure.

2. Usage:

o Adjust the micrometer to the desired bullet seating depth by turning the adjustment knob.

o Ensure that the adjustment is precise, aiming for a depth within 1/1000th of an inch.

o Perform a test seating with a dummy round to verify the seating depth before proceeding with live
ammunition.

o After use, return the micrometer to its storage case to protect it from damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations and guidelines for nonfood products.

¢ Do not dispose of the micrometer with household waste. Instead, take it to a designated recycling center
if available.

¢ Ensure that any packaging materials are also disposed of responsibly.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding this product, please refer to the manufacturer's contact
information, which can typically be found on their official website or product packaging.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
Redding Standard Bullet Seating Micrometers. Thank you for your attention to safety and compliance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Micrometros de Asentamiento de Balas Redding

Introduccion

Gracias por elegir los Micrémetros de Asentamiento de Balas Redding. Esta guia proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee este
manual con atencién antes de usarlo para entender todas las precauciones de seguridad e instrucciones

operativas.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

Mantén el micrometro y todos los componentes fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de dafio o desgaste. No lo uses si esta dafiado.
Siempre utiliza el micrémetro en un area bien iluminada para evitar accidentes.

Sigue todas las regulaciones y pautas locales al usar este producto.

Si experimentas algun problema o tienes preguntas, busca asistencia de profesionales capacitados.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Utiliza el micrémetro solo con dies de asiento compatibles que utilicen un tapdn de asiento con rosca de

¥%20.

Evita aplicar fuerza excesiva al ajustar el micrémetro para prevenir dafios.

Asegurate de que el micrometro esté firmemente acoplado al die de asiento antes de usarlo.

No modifiques ni alteres el micrémetro de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad

y la precisién.

Siempre usa equipo de seguridad apropiado, como gafas de seguridad, al usar este producto.

¢ Mantente atento a tu entorno para prevenir accidentes mientras usas el micrémetro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Identifica el tapdn de asiento actual en tu die de asiento.

Empareja el nimero en tu tapdn de asiento actual con el nimero correspondiente del micrémetro
de asentamiento de balas.

Retira cuidadosamente el tapdn de asiento existente del die.

Instala el micrémetro de asentamiento de balas Redding atornillandolo en el die hasta que esté
seqguro.

Ajusta el micrémetro a la profundidad de asiento de bala deseada girando la perilla de ajuste.
Asegurate de que el ajuste sea preciso, apuntando a una profundidad dentro de 1/1000 de
pulgada.

Realiza una prueba de asentamiento con un cartucho de prueba para verificar la profundidad de
asentamiento antes de proceder con municién real.

Después de usar, devuelve el micrémetro a su estuche de almacenamiento para protegerlo de
dafos.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones y pautas locales para productos no alimentarios.

¢ No deseches el micrémetro con residuos domésticos. En su lugar, llévalo a un centro de reciclaje
designado si esta disponible.

¢ AsegUrate de que cualquier material de embalaje también se elimine de manera responsable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con este producto, consulta la informacion de
contacto del fabricante, que normalmente se puede encontrar en su sitio web oficial o en el embalaje del
producto.

Al sequir estas pautas e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus Micrémetros
de Asentamiento de Balas Redding. Gracias por tu atencién a la seguridad y el cumplimiento.



Guide de Sécurité pour les Micrometres de Siege

de

Balles Standard Redding

Introduction

Merci d'avoir choisi les Micrometres de Siege de Balles Standard Redding. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation slre et efficace de ce produit. Veuillez
lire ce manuel attentivement avant utilisation pour comprendre toutes les précautions de sécurité et les
instructions opérationnelles.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues.

Garde le micrometre et tous ses composants hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulierement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne I'utilise pas s'il est
endommagé.

Utilise toujours le micrométre dans un endroit bien éclairé pour éviter les accidents.

Suis toutes les réglementations et directives locales lors de I'utilisation de ce produit.

Si tu rencontres des problemes ou as des questions, demande de I'aide a des professionnels qualifiés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le micrométre uniquement avec des dies de siege compatibles qui utilisent un bouchon de siége
avec des filetages %220.

Evite d'appliquer une force excessive lors de I'ajustement du micrométre pour prévenir les dommages.
Assuretoi que le micrométre est solidement fixé au die de siege avant utilisation.

Ne modifie ni n'altére le micrométre de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la
sécurité et la précision.

Porte toujours un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de
I'utilisation de ce produit.

Sois conscient de ton environnement pour prévenir les accidents pendant I'utilisation du micrometre.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

o

Identifie le bouchon de siege actuel sur ton die de siége.

o Fais correspondre le numéro de ton bouchon de siege actuel avec le numéro correspondant du
micrometre de siege de balle.

Retire soigneusement le bouchon de sieége existant du die.

Installe le micromeétre de siege de balle Redding en le vissant dans le die jusqu'a ce qu'il soit
Sécurisé.

o

[¢]

Utilisation :

[¢]

Ajuste le micrometre a la profondeur de siége de balle désirée en tournant le bouton d'ajustement.
o Assuretoi que I'ajustement est précis, visant une profondeur a I'intérieur de 1/1000eéme de pouce.
Effectue un essai de siége avec une cartouche factice pour vérifier la profondeur de siége avant de
procéder avec des munitions réelles.

Apres utilisation, remets le micrometre dans son étui de rangement pour le protéger des
dommages.

o

[¢]



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations et directives locales pour les produits non
alimentaires.
¢ Ne jette pas le micrometre avec les déchets ménagers. Prendsle plutdt a un centre de recyclage désigné

si disponible.
e Assuretoi que tous les matériaux d'emballage sont également éliminés de maniere responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou support concernant ce produit, consulte les informations de contact du
fabricant, qui se trouvent généralement sur leur site officiel ou sur I'emballage du produit.

En suivant ces lignes directrices et instructions, tu peux garantir une expérience s(re et efficace avec tes
Micrométres de Siége de Balles Standard Redding. Merci de préter attention a la sécurité et a la conformité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Micrometri
di Caricamento Proiettili Standard Redding

Introduzione

Grazie per aver scelto i Micrometri di Caricamento Proiettili Standard Redding. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo manuale prima dell'uso per comprendere tutte le precauzioni di sicurezza e le
istruzioni operative.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

¢ Tieni il micrometro e tutti i componenti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se danneggiato.
Utilizza sempre il micrometro in un'area ben illuminata per evitare incidenti.

Segui tutte le normative e le linee guida locali quando utilizzi questo prodotto.

Se riscontri problemi o hai domande, cerca assistenza da professionisti qualificati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza il micrometro solo con die di caricamento compatibili che utilizzano un plug di caricamento con
filettatura %220.

¢ Evita di applicare una forza eccessiva durante la regolazione del micrometro per prevenire danni.

¢ Assicurati che il micrometro sia fissato saldamente al die di caricamento prima dell'uso.

¢ Non modificare o alterare il micrometro in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e
I'accuratezza.

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, quando utilizzi
questo prodotto.

¢ Fai attenzione all'ambiente circostante per prevenire incidenti durante I'uso del micrometro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Identifica il plug di caricamento attuale sul tuo die di caricamento.

o Abbina il numero sul tuo attuale plug di caricamento con il numero corrispondente del micrometro
di caricamento proiettili.

o Rimuovi con cautela il plug di caricamento esistente dal die.

o Installa il micrometro di caricamento proiettili Redding avvitandolo nel die fino a che non & sicuro.

o Regola il micrometro alla profondita di caricamento proiettili desiderata ruotando la manopola di
regolazione.

o Assicurati che la regolazione sia precisa, puntando a una profondita entro 1/1000 di pollice.

o Esegui un test di caricamento con un proiettile fittizio per verificare la profondita di caricamento
prima di procedere con munizioni vive.

o Dopo l'uso, riponi il micrometro nella sua custodia per proteggerlo da danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative e le linee guida locali per i prodotti non alimentari.

¢ Non smaltire il micrometro con i rifiuti domestici. Invece, portalo a un centro di riciclaggio designato, se
disponibile.

¢ Assicurati che anche i materiali di imballaggio siano smaltiti in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardante questo prodotto, ti invitiamo a consultare le
informazioni di contatto del produttore, che possono generalmente essere trovate sul loro sito web ufficiale o
sull'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi Micrometri di
Caricamento Proiettili Standard Redding. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla conformita.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for Redding
Standard Bullet Seating Micrometers

Introduksjon

Takk for at du valgte Redding Standard Bullet Seating Micrometers. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les
denne manualen ngye far bruk for a forsta alle sikkerhetstiltak og driftsinstruksjoner.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Hold mikrometeret og alle komponenter utilgjengelig for barn og sarbare individer.

* Inspiser produktet regelmessig for tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk hvis det er skadet.
Bruk alltid mikrometeret i et godt opplyst omrade for & unnga ulykker.

Folg alle lokale forskrifter og retningslinjer nar du bruker dette produktet.

Hvis du opplever problemer eller har sparsmal, sgk hjelp fra kvalifiserte fagfolk.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Bruk mikrometeret kun med kompatible settedier som benytter en settesplugg med %220 gjenger.
¢ Unnga a bruke overdreven kraft nar du justerer mikrometeret for a forhindre skade.

Sgrg for at mikrometeret er sikkert festet til settedien far bruk.

Ikke modifiser eller endre mikrometeret pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerhet og
ngyaktighet.

Bruk alltid passende verneutstyr, som vernebriller, nar du bruker dette produktet.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine for @ unnga ulykker mens du bruker mikrometeret.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o |dentifiser den navaerende settespluggen pa settedien din.

o Sammenlign nummeret pa din ndvaerende settesplugg med det tilsvarende bullet seating
micrometer nummeret.

o Fjern forsiktig den eksisterende settespluggen fra dien.

o Installer Redding bullet seating micrometer ved a skru det inn i dien til det er sikkert.

o Juster mikrometeret til gnsket bullet seating dybde ved a vri justeringsknappen.

o Sgrg for at justeringen er presis, og sikte mot en dybde innen 1/1000 av en tomme.

o Utfar en test seating med en dummy round for & bekrefte seating dybden far du fortsetter med
levende ammunisjon.

o Etter bruk, returner mikrometeret til oppbevaringsboksen for a beskytte det mot skade.

Avfallsinstruksjoner

o Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter og retningslinjer for ikkematprodukter.

¢ |kke kaste mikrometeret med husholdningsavfall. Ta det i stedet til et godkjent resirkuleringssenter hvis
tilgjengelig.

e Sgrg for at eventuelle emballasjematerialer ogsa kastes ansvarlig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller stgtte angaende dette produktet, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon, som vanligvis kan finnes pa deres offisielle nettsted eller produktemballasje.

Ved a fglge disse retningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med Redding
Standard Bullet Seating Micrometers. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet og samsvar.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Mikrometrow
Osadzajacych Redding Standard

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Mikrometréw Osadzajacych Redding Standard. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa i wytyczne, ktére zapewniag bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego
produktu. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg przed uzyciem, aby zrozumie¢ wszystkie
srodki ostroznosci i instrukcje operacyjne.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

e Trzymaj mikrometr i wszystkie jego elementy z dala od dzieci oraz 0séb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

Zawsze uzywaj mikrometru w dobrze oswietlonym miejscu, aby unikng¢ wypadkdw.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i wytycznych podczas korzystania z tego produktu.
Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy lub masz pytania, zwréd¢ sie o pomoc do wykwalifikowanych
specjalistow.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

o Uzywaj mikrometru tylko z kompatybilnymi matrycami osadzajgcymi, ktére wykorzystujg wktadke
osadzajacg z gwintem %:20.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas regulacji mikrometru, aby zapobiec uszkodzeniom.

¢ Upewnij sie, ze mikrometr jest pewnie przymocowany do matrycy osadzajgcej przed uzyciem.

¢ Nie modyfikuj ani nie zmieniaj mikrometru w zaden sposéb, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczenstwu i
doktadnosci.

e Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochronny, taki jak gogle ochronne, podczas korzystania z tego produktu.

¢ Bgdz Swiadomy swojego otoczenia, aby zapobiec wypadkom podczas uzywania mikrometru.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Zidentyfikuj aktualng wktadke osadzajgcg w swojej matrycy osadzajgcej.

o Dopasuj numer na swojej aktualnej wktadce osadzajgcej do odpowiadajgcego numeru mikrometru
osadzania pociskéw.

o Ostroznie usun istniejacg wktadke osadzajacg z matrycy.

o Zainstaluj mikrometr osadzajgcy Redding, wkrecajgc go w matryce, az bedzie pewnie
zamocowany.

2. Uzytkowanie:

o Dostosuj mikrometr do pozgdanej gtebokosci osadzania pocisku, obracajac pokretto regulacyjne.

o Upewnij sie, ze regulacja jest precyzyjna, dgzac do gtebokosci w granicach 1/1000 cala.

o Wykonaj testowe osadzanie za pomoca sztucznej amunicji, aby zweryfikowa¢ gtebokos¢ osadzania
przed przystapieniem do uzycia amunicji zywe;.

o Po uzyciu, umie$¢ mikrometr z powrotem w jego etui, aby chroni¢ go przed uszkodzeniem.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami i wytycznymi dotyczacymi produktéw niezywnosciowych.

¢ Nie wyrzucaj mikrometru z odpadami domowymi. Zamiast tego, przekaz go do wyznaczonego centrum
recyklingu, jesli jest dostepne.

e Upewnij sie, ze wszelkie materiaty opakowaniowe sg réwniez odpowiednio utylizowane.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub wsparcia dotyczacego tego produktu,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta, ktére zazwyczaj mozna znaleZ¢ na ich
oficjalnej stronie internetowej lub opakowaniu produktu.

Prosze przestrzegac tych wytycznych i instrukcji, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
Mikrometrami Osadzajgcymi Redding Standard. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczeistwa i zgodnosci.



Turvallisuusohjeet Reddingin Standard Bullet
Seating Micrometreille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Reddingin Standard Bullet Seating Micrometrit. Tama opas sisaltaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset, jotka varmistavat taman tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tdma
kasikirja huolellisesti ennen kaytt6a ymmartaaksesi kaikki turvallisuusvaroitukset ja kdyttéohjeet.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida mikrometri ja kaikki komponentit lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kéyta, jos tuote on vaurioitunut.
Kayta mikrometria aina hyvin valaistussa ymparistdssa onnettomuuksien valttamiseksi.

Noudata kaikkia paikallisia sdantdja ja ohjeita tdman tuotteen kaytdssa.

Jos kohtaat ongelmia tai sinulla on kysymyksia, pyyda apua koulutetuilta ammattilaisilta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta mikrometrid vain yhteensopivien istutuskuulien kanssa, jotka kayttavat 220 kierteelld varustettua
istutuspluggia.

¢ Valta liiallisen voiman kayttéa mikrometrin sdatdmisessa vaurioiden estamiseksi.

¢ Varmista, etta mikrometri on tiukasti kiinnitetty istutuskuulaan ennen kayttoa.

 Ald muokkaa tai muuta mikrometria milldén tavalla, silld se voi vaarantaa turvallisuuden ja tarkkuuden.

e Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, taman tuotteen kdyton aikana.

¢ QOle tietoinen ymparistostasi onnettomuuksien estamiseksi mikrometrin kdytén aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Tunnista nykyinen istutuspluggisi istutuskuulasta.

Vertaile nykyisen istutuspluggisi numeroa vastaavaan bullet seating micrometerin numeroon.
Poista varovasti olemassa oleva istutusplugg kuulaa.

Asenna Reddingin bullet seating mikrometri kiertamalla se kuulaan, kunnes se on tiukasti
paikallaan.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Kaytto:

o Saada mikrometri haluttuun bullet seating syvyyteen kaantamalla saatonuppia.

o Varmista, etta saato on tarkka, pyrkien syvyyteen, joka on 1/1000 tuumaa.

o Suorita testistys kayttamalla "dummy round" varmistaaksesi istutus syvyyden ennen elavan
ammuksen kayttoa.

o Kayton jalkeen palauta mikrometri sdilytyskoteloon suojataksesi sita vaurioilta.

Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja ohjeiden mukaisesti eielintarvikkeiden osalta.

e Al havitd mikrometria kotitalousjatteen mukana. Ota se sen sijaan maariteltyyn kierratyskeskukseen, jos
sellainen on saatavilla.

e Varmista, etta kaikki pakkausmateriaalit havitetaan myds vastuullisesti.



Lisatiedot ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuskysymyksia tai tarvitset tukea taman tuotteen osalta, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka I0ytyvat tyypillisesti heidan viralliselta verkkosivustoltaan tai tuotepaketista.

Noudattamalla naita ohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Reddingin
Standard Bullet Seating Micrometrien kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen ja saantéjen
noudattamiseen.



Sakerhetsinstruktionsguide for Redding Standard
Bullet Seating Micrometers

Introduktion

Tack for att du valt Redding Standard Bullet Seating Micrometers. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla séker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen
las denna manual noggrant innan anvandning for att forstd alla sakerhetsatgarder och driftinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

Hall mikrometern och alla komponenter utom rackhall for barn och sarbara individer.

e Inspektera produkten regelbundet fér eventuella tecken pa skador eller slitage. Anvand inte om den &r
skadad.

Anvand alltid mikrometern i ett val upplyst omrade for att undvika olyckor.

Folj alla lokala regler och riktlinjer nar du anvander denna produkt.

Om du upplever nagra problem eller har fragor, s6k hjalp fran utbildade yrkespersoner.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand mikrometern endast med kompatibla seating dies som anvander en seat plug med %20 gangor.
Undvik att applicera 6verdriven kraft nar du justerar mikrometern for att forhindra skador.

Se till att mikrometern ar ordentligt fast vid seating die innan anvandning.

Modifiera eller andra inte mikrometern pd nagot satt, eftersom detta kan dventyra sékerhet och
noggrannhet.

Bar alltid 1amplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon, nar du anvander denna produkt.

Var medveten om din omgivning fér att forhindra olyckor medan du anvander mikrometern.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Identifiera den aktuella seating plug pa din seating die.

Matcha numret pa din nuvarande seating plug med motsvarande bullet seating micrometer
nummer.

Ta forsiktigt bort den befintliga seating plug fran die.

Installera Redding bullet seating micrometer genom att skruva in den i die tills den ar saker.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning:

Justera mikrometern till dnskat kuldjup genom att vrida pa justeringsknappen.

Se till att justeringen ar precis, sikta pa ett djup inom 1/1000 tum.

Utfor en test seating med en dummy round for att verifiera kuldjupet innan du fortsatter med
verklig ammunition.

Efter anvandning, aterstall mikrometern till sin férvaringslada for att skydda den fran skador.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

¢ Bli av med produkten i enlighet med lokala regler och riktlinjer for ickelivsmedelsprodukter.

e Kassera inte mikrometern med hushallsavfall. Ta istéllet med den till ett avsett dtervinningscenter om det
finns.

e Se till att eventuella férpackningsmaterial ocksa kasseras pa ett ansvarsfullt satt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller support angaende denna produkt, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation, som vanligtvis kan hittas pa deras officiella webbplats eller produktférpackning.

Genom att félja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med dina
Redding Standard Bullet Seating Micrometers. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och efterlevnad.



Bezpecnostni pokyny pro Redding Standard
Bullet Seating Micrometers

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Redding Standard Bullet Seating Micrometers. Tento prlivodce poskytuje zakladni
bezpelnostni pokyny a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pfed pouZzitim si
prosim peclivé prectéte tento manudl, abyste porozuméli vSem bezpecnostnim opatrfenim a provoznim
pokyndm.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro svdj zamysleny ucel.

Drzte mikrometr a vSechny soucasti mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozen.

Vzdy pouzivejte mikrometr v dobre osvétlené oblasti, abyste se vyhnuli nehodam.

Dodrzujte vsechny mistni predpisy a pokyny pfi pouzivani tohoto produktu.

Pokud narazite na jakékoli problémy nebo méate dotazy, vyhledejte pomoc od kvalifikovanych odbornikd.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pouzivejte mikrometr pouze s kompatibilnimi seating dies, které vyuzivaji seat plug se zavitem %220.
Vyhnéte se aplikaci nadmérné sily pfi nastavovani mikrometru, abyste predesli poskozeni.

Ujistéte se, ze je mikrometr bezpecné pfipevnén k seating die pred pouzitim.

Neménte ani neupravujte mikrometr Zadnym zplsobem, nebot to mlze ohrozit bezpe¢nost a presnost.
Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle, pfi pouzivani tohoto produktu.

Budte si védomi svého okoli, abyste predesli nehoddm pfi pouzivani mikrometru.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o |dentifikujte aktudIni seating plug na vasem seating die.

o Porovnejte Cislo na vasem aktudlnim seating plug s odpovidajicim ¢islem bullet seating
micrometru.

o Opétovné odstrafite existujici seating plug z die.

o Nainstalujte Redding bullet seating micrometr zasroubovanim do die, dokud nebude bezpecné
upevneén.

2. Pouzivani:

o Nastavte mikrometr na pozadovanou hloubku zasazeni projektilu oto¢enim nastavovaciho knofliku.

o Ujistéte se, Ze je nastaveni pfesné, s cilem dosahnout hloubky do 1/1000 palce.

o Provedte testovaci zasazeni s dummy round, abyste ovéfili hloubku zasazeni pred zahajenim prace
s Zzivou munici.

o Po pouziti vratte mikrometr do jeho GloZzného pouzdra, aby byl chrdnén pred poskozenim.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy a pokyny pro nepotravinarské produkty.
¢ Nevyhazujte mikrometr do domaciho odpadu. Misto toho jej odvezte do ureného recykla¢niho strediska,
pokud je k dispozici.



o Zajistéte, aby byly vSechny obalové materialy také likvidovany odpovédné.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory ohledné tohoto produktu se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce, které obvykle naleznete na jejich oficidlnich webovych strdnkach nebo na obalu
produktu.

Dodrzovanim téchto pokynd a instrukci mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasich Redding Standard
Bullet Seating Micrometers. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a souladu.
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